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Instruction Manual 12V/0,3W S

EXCLUSIVE LIGHTING
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Max.-35°C... +65°C 7 H20

Voltage 12VDC

Power Consumption 0,3W

Materials Lens UV Res. Polycarbonate
Housing UV Res. Polycarbonate

Trim Ring Stainless Steel 316

Cable PUR
OUtdoor Pro Cable 2x0,75mm?
Surface Temperature Max. 34°C
Operating Temperature -35°Cto +65°C
Drive/Walkover Pressure Max. 2850N / 285kg
@ WWW'eye l edS.CO m Warranty 3 Years Limited
Environment IP67 Outdoor Rated

Example Connection Diagram
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Accessories (not included)

Dimensions

(#) Description Specification Manufacturer Item #
1 Outdoor Pro LED Unit Stainless Steel / Cool White LED 1760190003509 06mm
Stainless Steel / Warm White LED 1760190U40809
Stainless Steel / Blue LED 1760190U21609
Stainless Steel / Amber LED 1760190004109
Stainless Steel / Red LED 1760190032209
Stainless Steel / Green LED 1760190026209
2 LED Driver 220-240VAC In / 12VDC Out AZ100001U (Euro Plug)
AZ850001U (CH Plug)
AZ860001U (UK Plug) [
3 | TSplitter 30cm / 150cm AZ110001U :;mi
4 | T-Splitter 30cm / 30cm AZ120001U fggm
T-Splitter 60cm / 60cm AZ220001U
5 Extension Cable 200cm AZ130001U
6 Extension Cable 500cm AZ140001U
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A CAUTION: Always ensure the accessibility
of cables and cable connections for potential
interchangeability of components after the
installation is completed. Do not install cables
and connections directly in concrete, mortar or
other adhesive bonding materials without using
an accessible conduit system.

A BELANGRIJK: Zorg ervoor dat kabels en
kabel-aansluitingen na installatie van het sys-
teem altijd toegankelijk blijven voor eventuele
vervanging van componenten. Installeer kabels
en kabel-aansluitingen nooit direct in beton,
mortel of andersoortige lijm- en hechtmaterialen
zonder gebruikmaking van een achteraf toegan-
kelijk kabelkanaalsysteem.

A ATTENTION : Veillez a ce que les cables
et les raccords soient constamment accessibles
en vue d’'une interchangeabilité éventuelle

des différents éléments aprés l'installation.
N’installez pas les cables ou les raccords direc-
tement dans du béton, du mortier ou tout autre
matériau liant sans avoir utilisé au préalable un
systeéme de conduit accessibl.

A BEMARK: Sgrg altid for at man kan kom-
me til kabler og kabelforbindelser hvis det bliver
ngdvendigt at udskifte/ombytte komponenter
efter at installationen er udfert. Installér ikke
kabler og forbindelser direkte i beton, martel
eller andre klaebende bindematerialer uden at
benytte et system af tilgaengelige kanaler.

A ACHTUNG: Die Erreichbarkeit und die
Zuganglichkeit der Kabel und der Kabelverb-
indungen muss fiir den moglichen Austausch
von Komponenten nach abgeschlossener
Installation immer gewahrleistet sein. Deshalb
dirfen Kabel und Verbindungen nicht direkt in
Beton, Mortel oder anderen Verbundmaterialien
verlegt werden, ohne dass dabei ein zugangli-
ches Rohrsystem in Form von Kabelkanalen
verwendet wird.

AATTENZIONE: Garantire sempre
I'accessibilita dei cavi e delle relative connes-
sioni per un’eventuale intercambiabilita dei
componenti una volta completata l'installazione.
Non installare cavi e connessioni direttamente
in calcestruzzo, malta o altri materiali adesivi
senza utilizzare una canalina accessibile.

A IMPORTANTE: Una vez instalado el
sistema, asegurese de que los cables y los
empalmes de cables estén siempre accesibles
para posibles reposiciones de componentes.
Los cables y los empalmes de cables nunca
deben instalarse directamente sobre hormigon,
mortero u otra clase de materiales para en-
colado y fijacién si no se utiliza un sistema de
ocultacién de cables al que se pueda acceder
posteriormente.

A MPOZOXH: Na egao@aAileTe TravTa TNV
TPOCRACIPOTATA TWV KAAWSIWY KAl TwWV
KOAWSIAKWY OUVOECEWV YIa TUXOV
€VOAAQEINOTNTA TWV KATAOKEUAOTIKWY
OTOIXEIWV PETA TNV OAOKARPWON TNG
eykataoTaong. Mnv eykabioTdre KaAwdia

Kal CUVOEDEIG aTTEUBEING O€ PTTETOV, KOoviapa
1 GAAO OUYKOAANTIKG UAIKG Xwpig T xprion
TPOOTIEAGCINOU CUCTANATOG KAAWSIWY.

AADVARSEL: Serg alltid for at kabler og
kabelkoblinger er tilgjengelige for en eventuell
utskifting av komponenter etter at
installasjonen er fullfert. Installér ikke kabler
og koblinger direkte i betong, sement eller
andre bindende materialer uten a bruke et
tilgengelig rersystem.

A VARNING: Sakerstall att kablar och
kabelanslutningar ar tiligangliga vid eventuellt
utbyte av komponenter nér installationen ar
klar. Installera inte kablar eller anslutningar
direkt i betong, murbruk eller annat fastande
bindmaterial utan att anvanda ett tillgangligt
ledningssystem.

A HUOM! Varmista aina, etta kaapeleihin

ja kaapeliliitoksiin paasee helposti kasiksi, jot-
takomponentteja voi tarvittaessa vaihtaa myos
asennuksen jalkeen. Al4 asenna kaapeleita ja
litantdja suoraan betoniin, laastiin tai muuhun
kiintedan, sitovaan materiaaliin ilman sellaista
johtoputkijarjestelméaa, johon voi paasté kasiksi.

A AWAS: Pastikan selalu kemudahan
akses ke kabel dan sambungan kabel untuk
memudahkan pergantian kabel setelah
selesai pemasangan. Jangan memasang
kabel dan sambungan secara langsung ke
beton, adukan semen atau bahan perekat
lainnya tanpa menggunakan sistem saluran
yang dapat diakses.

A UWAGA: Prosze zawsze sprawdzi¢
dostep do kabli i ich ztgcz w celu ich ewentual-
nej wymiany po instalacji. Prosze nie uktada¢
kabli i ztgcz w betonie, zaprawie lub innych
materiatach spajajgcych bez uzycia dostepnych
systemoéw prowadnic.
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A BHUMAHME! Mocne yctaHoBK®
YOOCTOBEPLTECH B HANM4uu kabenemn n
CoeaVHUTENbHBIX NPUCTocobreHnii B

Liensix BO3MOXHOWN B3auMO3aMeHsIeMOCTH.
BanpelyaeTtca npoknagka kabenemn n yctaHoBka
coefuHMTenen HenocpeaCcTBEHHO B GETOH,
CTPOUTENbHBIN PACTBOP UNW APYrov BAXYLLWIA
MaTepuan 6e3 CooTBETCTBYIOLIUX KaBenbHbIX
KaHamnos.

A UPOZORNENI: Vzdy méjte k dispo-

zici kabely a kabelové pFipojky kvuli mozné
zameénitelnosti komponentt po provedeni in-
stalace. Neinstalujte kabely a pfipojky pfimo do
betonu, malty ani do jinych lepicich spojovacich
materialt bez pouziti ptistupného trubkového
systému.




